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0 GRAND-CACHOT-DE-VENT

Ferme neuchateloise et musée
Neuenburger Bauernhof und Museum
Farmhouse "neuchateloise" and museum

www.grand-cachot.ch
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0 VALANGIN

Chéateau et Vieux Bourg
Schloss und altes Dorf / Castle and old village
www.chateau-de-valangin.ch
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MOTIERS
Maison de I'Absinthe
Absinth-Haus
Absinthe House
www.maison-absinthe.ch

€9 LES PONTS-DE-MARTEL
Fromagerie de démonstration
Besuch einer Kaserei

Visit of a cheese factory
www.fromagerie-les-martel.ch
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Mines d’asphalte
Asphaltminen / Asphalt mines
www.mines-asphalte.ch
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€9 CREUXDU VAN

Réserve naturelle et panorama 360°
Naturschutzgebiet und 360° Panorama
Nature Reserve and 360° panorama
www.neuchateltourisme.ch/creuxduvan
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0 CHAUMONT

Tour panoramique
Panoramaturm / Panorama tower
www.neuchateltourisme.ch/chaumont
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0 LE VALANVRON
Paysage jurassien typique
Typische Jura-Landschaft
Typical Jura landscape
www.neuchateltourisme.ch
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a NEUCHATEL

Chateau et vieille ville
Schloss und Altstadt
Castle and old town
www.neuchateltourisme.ch

0 HAUTERIVE

Laténium, parc et musée d’archéologie
Archaologiepark und Museum
Archaeology park and museum
www.latenium.ch
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0 LA CHAUX-DE-FONDS

Reconnu par I'Unesco pour sa valeur universelle exceptionnelle

Anerkannt von der Unesco fiur seinen aussergewohnlichen universellen Wert
Recognized by Unesco for its exceptional universal value
www.neuchateltourisme.ch
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0 MORAT

Vieille ville et remparts
Altstadt und Stadtmauern / Old town and ramparts
www.fribourgregion.ch
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Dénivellation positive
Pl Positive Hohenmeter
Positive altitude difference

Dénivellation négative
A8 Negative Hohenmeter
Negative altitude difference
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Family-friendly
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Parking

Niveau facile
l6%e) Schwierigkeitsgrad leicht
Level easy
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Level hard

Funiculaire
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Funicular

Restaurant

Hébergement
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Accommodation
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Office du tourisme
Tourismusbiro
Tourist office
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La Suisse a vélo, itinéraires nationaux, régionaux & locaux
Veloland Schweiz, nationale, regionale & lokale Routen
Cycling in Switzerland, national, regional & local routes
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iLE ST-PIERRE ST. PETERSINSEL ST. PETER’S ISLAND
LAC DE BIENNE BIELERSEES LAKE OF BIEL

Tranquillité au coeur de la nature
Ruhe im Herzen der Natur
Quietness in the heart of nature
www.biel-seeland.ch
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PAYS DE NEUCHATEL

PARADIS DU VELO ET DU E-BIKE
FAHRRAD- UND E-BIKE-PARADIES
CYCLING AND E-BIKING PARADISE
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